POWER @) BOARD"

INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za dokonanie zakupu urzadzenia z
oferty sprzetu sportowego Casada.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
na temat bezpieczenstwa, konserwacji oraz
uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne za-

poznanie si¢ z jej trescig oraz zachowanie jej.

WAZNE!

PRODUKT PRZEZNACZONY JEST DO UZYTKU
SPORTOWEGO, NIE JEST PRODUKTEM
MEDYCZNYM

ZAWARTOSC
« czujnik

« pas piersiowy
« bateria CR2021

«instrukcja obstugi

CZUJNIK

1. Prawy i lewy przycisk

2. Przegroda na baterie

PAS PIERSIOWY

3. paski przewodzace

4. Zaczepy

UZYTKOWANIE

PowerBoard Pulse Sensor przekazuje podczas ¢wiczer wyniki po-
miaru pulsu bezposrednio do smartfona przez Bluetooth. Przed
pierwszym uzyciem czujnik nalezy potaczyc ze swoim telefonem.

Paski przewodzace znajduja sie na wewnetrznej stronie pasa pier-
siowego. W celu zapewnienia prawidiowego przewodzenia nalezy
zwilzy¢ je woda lub specjalnym zelem.

Czujnik nalezy zamocowac za pomoca zatrzaskdw na zewnetrznej
stronie pasa piersiowego. Nalezy zwréci¢ uwage na oznaczenia
stron lewa / prawa.

Dtugos¢ pasa piersiowego nalezy dostosowac tak, aby
doktadnie przylegat do ciata.

Pas nalezy zapig¢ na klatce piersiowej. Aby uzyskac doktadny
wynik pomiaru panowie powinni zaktadac pas na wysokosci
miesni piersiowych, a panie - pod biustem.

Nalezy upewnic sie, ze zwilzone paski przewodzace przylegaja
szczelnie do skory, logo czujnika znajduje sie na stronie
zewnetrznej, wysrodkowane w poziomie i pionie.

UWAGA!
PULS NIE ZOSTANIE ZMIERZONY, JESLI PULSOMETR NIE
ZOSTANIE PRAWIDLOWO PODEACZONY.

PowerBoard potaczy sie z pulsometrem automatycznie po
wigczeniu, nie zaktdcajac przebiegu treningu. Maksymalny zasieg
transmisji danych wynosi 6 metrow.

Pulsometr moze réwniez wspotpracowac z aplikacjami mierzacymi
tetno, zainstalowanymi na Twoim smartfonie.

UWAGA:

NALEZY SIE UPEWNIC, ZE CZUJNIK NIE JEST POLACZONY Z
DWOMA URZADENIAMI NA RAZ, ANI ZE W POBLIZU NIE MA
INNYCH URZADZEN ZAKEOCAJACYCH JEGO PRACE.

PowerBoard Pulse Sensor jest wodoodporny zgodnie z normg
IP4. IPX4 oznacza, ze urzadzenie jest chronione przed brudem,
kurzem, wilgocia, rozpryskujacg sie wodg i mzawka. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia w srodowisku wilgot-
nym nalezy upewnic¢ sie, ze przegroda baterii jest szczelnie
zamknieta.

BATERIA

Aby urzadzenie dziatato sprawnie wymaga baterii typu CR
2032/3V. Sg one fabrycznie instalowane w kazdym urzadzeniu,a
ich érednia zywotnos¢ wynosi 1 rok.

1. Zdemontowac czujnik z pasa piersiowego

2. Otworzy¢ pokrywe od przegrody baterii, uzywajac
do tego celu np. monety

3.Usung¢ wyczerpang baterie i wilozy¢ nowa
(CR2032/3V)

4.Nowa baterie nalezy zatozy¢ w ten sam sposob,
w jaki zainstalowana byta poprzednia, zgodnie z
instrukcja.

5. Zuzyte baterie powinny zosta¢ usunigte w odpo-
wiedni sposéb - istniejg pojemniki przeznaczone
do tego celu.

6. Baterie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

W przypadku potkniecia nalezy niezwtocznie

zasiegnac pomocy medycznej.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

PowerBoard Pulse Sensor jest zaawansowanym urzadzeniem elekt-
ronicznym i powinien by¢ utrzymywany w odpowiedni sposob.

Czujnik: Po kazdym uzyciu nalezy odtaczy¢ czujnik od pasa
i osuszy¢ go przy pomocy miekkiej szmatki. W razie
potrzeby czujnik mozna przemy¢ delikatnym rozt-
worem z wody i mydta. Nalezy unikac¢ preparatow
mogacych rysowaé powierzchnig, chemikaliow czy
takich, ktore zawierajq alkohol. Unika¢ kontaktu z mo-
krymi przedmiotami.

Pas

piersiowy:  Pas mozna w prosty sposéb umyc¢ pod biezacg woda.
Nalezy pamietac o uprzednim $ciggnieciu nadajnika!
W razie potrzeby pas mozna umy¢ delikatnym rozt-
worem wody i mydta. Pasa nie wolno przechowywac
w wysokich temperaturach (50*C) ani wilgotnym
Srodowisku (90%). Nalezy unika¢ nadmiernego
rozciggania pasa, jego zwijania, nie nalezy réwniez
narazac¢ go na kontakt z metalowymi powierzchnia-
mi, aby unikna¢ uszkodzenia paskow przewodzacych.
Nigdy nie nalezy pasa wybiela¢, czysci¢ chemicznie,
pra¢ w pralce ani prasowac.

Przecho-
wywanie: Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ baterii zaleca sie osobne
przechowywanie czujnika i pasa piersiowego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
1. Staby sygnat

- zmniejszy¢ odlegtos¢ pomiedzy pasem a urzadzeniem.

- poprawic pozycje pasa

- sprawdzi¢, czy powierzchnie paskéw przewodzacych sa zwilzone
- sprawdzi¢ lub wymieni¢ baterie

- ponownie sparowac urzadzenia

2. Sprzet sportowy nie wspdtpracuje z pasem piersiowym

- wiekszos¢ urzadzen jest z nim kompatybilna. Ten pas wykorzystuje
jedynie energooszczedng Bluetooth Smart Technology.

3. Zaktocenia sygnatu

-Wokot pulsometru jest zbyt wiele urzadzen, zaktocajacych jego
prace. Przestaw urzadzenie w inne miejsce i ponownie zeskanuj
sygnat.

UWAGA!

ZAKEOCENIA SYGNALU MOGA BYC SPOWODOWANE BLOKADAMI ELEKTROMA-
GNETYCZNYMI, KTORE CZASAMI POWSTAJA W OKOLICACH LINII WYSOKIEGO
NAPIECIA, SYGNALIZACJI SWIETLNEJ, KOLEJOWEJ LUB TRAMWAJOWE) TRAK-
CJI ELEKTRYCZNEJ, TELEWIZJI, SILNIKOW SAMOCHODOWYCH, LICZNIKOW
ROWEROWYCH, SPRZETU SPORTOWEGO WYPOSAZONEGO W URZADZENIA
MONITORUJACE, TELEFONOW KOMORKOWYCH, BRAMEK BEZPIECZENSTWA
| PRZECIWKRADZIEZOWYCH. ZAKEOCA ONE PRACE PULSOMETRU, KTORY
BEDZIE WTEDY DOKONYWAL NIEPRAWIDEOWYCH POMIAROW.

DANE TECHNICZNE

Wymiary czujnika: 6.5x3.8x1.2cm
Wymiary pasa: 100x3 cm

Zasilanie: Bateria litowa CR2032, 3V
Zakres temperatur pracy: 5°C~~40°C, 95% RH
Temperatura przechowywania: -20°C~~60°C, 95% RH

Certyfikaty: c E X

GWARANCJA

Produkt objety jest przez dystrybutora ustawowym czasem gwa-
rancji. Bieg okresu gwarancji rozpoczyna sie w dniu dokonania
zakupu urzadzenia. Wymogiem do roszczenia gwarancji jest oka-
zanie dowodu zakupu. W okresie gwarangji dystrybutor dokonu-
je naprawy lub wymiany oryginalnego urzadzenia nieodptatnie.
Gwarancja nie obejmuje czeici, ktére ulegajg zuzyciu jak m.in. po-
krycie fotela. Wymogiem do roszczenia gwarangji jest dostarczenie
uszkodzonego urzadzenia wraz zdowodem zakupu przed uptywem
obowiazujgcego czasu gwarancji.

Prawo do gwarancji nie obowiazuje, jesli uszkodzenie urzadzenia
spowodowane zostato np. przez czynniki zewnetrzne, wskutek dok-
onywania naprawy lub modyfikacji przez osoby nieupowaznione do
takich czynnosci przez autoryzowanego dystrybutora.

Obowigzki gwarancyjne dystrybutora ograniczone sa do naprawy
lub wymiany urzadzenia.

Na podstawie niniejszej gwarancji ani producent, ani dystrybutor
nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody spowodowane wsku-
tek niezgodnego z instrukcja lub nieprawidtowego uzytkowania
urzadzenia.

Jesdli w trakcie przegladu reklamowanego urzadzenia okaze sie, ze
uszkodzenie nie jest objete gwarancja, lub ze uptynat okres gwaran-
¢ji klient zostanie obciazony kosztem przegladu urzadzenia i jego
naprawy.
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